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EN: SIDE TABLE. L 40 x W 40 x H 40 cm. Flat-pack. Pinewood. Screws: metal. Warnings. Delicate
table - Do not sit on the product. Do not place heavy objects on this product, maximum load 20 kg.
Read the instructions thoroughly before assembling this product. Clean with a clean, dry cloth. Do not
use detergent.

DA: SIDEBORD. L 40 x B 40 x H 40 cm. Saml selv. Fyrretrae. Skruer: metal. Advarsler. Skrobeligt

bord - Sid ikke pa produktet. Placer ikke tunge genstande pa produktet, maks. belastning 20 kg. Laes
brugsvejledningen grundigt igennem for samling af dette produkt. Rengeres med en ren, tor klud. Brug
ikke rengeringsmiddel.

NO: SIDEBORD. L 40 x B 40 x H 40 cm. Flatpakket. Furu. Skruer: metal. Advarsler. Delikat bord - Skal
ikke sittes pa. lkke plasser tunge gjenstander pa dette produktet, maks vektbelastning 20 kg. Les
bruksanvisningen ngye for du setter sammen dette produktet. Rengjores med en ren og torr klut. Ikke
bruk rengjeringsmiddel.

SV: SIDOBORD. L 40 x B 40 x H 40 cm. Sjalvmontering. Furu. Skruvar: metall. Varningar. Omtaligt bord
- Sitt inte pa produkten. Placera inga tunga foremal pa denna produkt, maximal belastning 20 kg. Las
instruktionerna noggrant innan du monterar den har produkten. Rengér med en ren, torr trasa. Anvand
inte rengéringsmedel.

FI: SIVUPOYTA. P 40 x L 40 x K 40 cm. Koottava. Manty. Ruuvit: metalli. Varoitukset. Poyta ei kesta
suurta kuormitusta. — AlA istu tuotteen paélle. Ala aseta painavia esineita tdman tuotteen péalle.
Enimmaiskuormitus 20 kg. Lue kayttéohje huolellisesti ennen tdman tuotteen kokoamista. Puhdista
puhtaalla, kuivalla liinalla. Al4 kayta pesuainetta.

DE: BEISTELLTISCH. L 40 x B 40 x H 40 cm. Bausatz. Kiefernholz. Schrauben: Metall. Achtung.
Empfindlicher Tisch - Nicht auf das Produkt setzen. Keine schweren Gegenstande auf dieses Produkt
legen, maximale Belastung 20 kg. Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgféltig durch, bevor Sie
dieses Produkt zusammenbauen. Mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen. Kein Reinigungsmittel
verwenden.

NL: BIJZETTAFELTJE. L 40 x B 40 x H 40 cm. Zelf monteren. BIUZETTAFELTJE. Schroeven: metaal.
Waarschuwingen. Kwetsbare tafel - Ga niet op de tafel zitten. Plaats geen zware objecten op de tafel,
de max. belasting is 20 kg. Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u dit product in elkaar
zet. Reinig met een schone, droge doek. Gebruik geen schoonmaakmiddel.

FR: CONSOLE. L 40 x | 40 x H 40 cm. A monter soi-méme. Sapin. Vis : métal. Attention. Table fragile
- Ne pas s’asseoir sur ce produit. Ne rien poser de lourd sur ce produit, charge maximum 20 kg. Lisez
attentivement les instructions avant de monter ce produit. Nettoyer avec un chiffon propre et sec. Ne
pas utiliser de détergent.

IT: TAVOLINO. L 40 x | 40 x A 40 cm. Montaggio a cura dell’'utente. Legno di pino. Viti: metallo.
Attenzione/Avvertenze. Tavolo delicato - Non sederti sul prodotto. Non posizionare oggetti pesanti
sul prodotto, carico massimo 20 kg. Leggere accuratamente le istruzioni prima di assemblare il
prodotto. Pulire con un panno pulito e asciutto. Non usare detergenti.

ES: MESITA AUXILIAR. L 40 x An. 40 x Al. 40 cm. Kit de automontaje. Madera de pino. Tornillos:
metal. Advertencia. Mesa fragil - No te sientes encima del producto. No coloques objetos pesados
encima de este producto, carga maxima: 20 kg. Antes de montar este producto, lee atentamente las
instrucciones. Si necesitas limpiarlo, utiliza un pafno limpio y seco. No uses detergente.

PL: STOLIK BOCZNY. D 40 x S 40 x W 40 cm. Paczka do samodzielnego montazu. Drewno sosnowe.
Sruby: metalowe. Ostrzezenia. Delikatny st6t - nie siadaj na produkcie. Nie stawiaj na produkcie
ciezkich przedmiotéw; maksymalne obciazenie to 20 kg. Przed rozpoczeciem montazu produktu
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi. Czysci¢ czysta, sucha szmatka. Nie nalezy uzywac
detergentow.









